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SU DERECHO A QUE SE LE ESCUCHE 

El Consejo de Audiencias sobre Control de 
la Contaminación (o PCHB, del inglés 
Pollution Control Hearings Board) atiende 
las apelaciones de órdenes y decisiones 
determinadas por: 

1. Autoridades o agencias de control 
de la contaminación del aire 
locales y regionales. 

2. El Departamento Estatal de 
Ecología (State Department of 
Ecology). 

3. El Departamento de Pesca y Vida 
Silvestre (o WDFW, Department 
of Fish and Wildlife) con respecto 
a decisiones de aprobación de 
proyectos hidráulicos (o HPA, 
Hydraulic Project Approval). 

4. El Departamento de Recursos 
Naturales (o DNR, Department of 
Natural Resources), con respecto 
a prácticas forestales, y 

5. Otras agencias según la ley lo 
establezca. 

La función exclusiva del Consejo es 
proporcionarle a usted, y a todos los demás 
litigantes en un asunto en disputa, la 
oportunidad de tener una audiencia plena y 
completa tan pronto como sea posible, 
seguida de una decisión por escrito, justa e 
imparcial basada en los hechos y la ley. 

El Consejo no está afiliado con el 
Departamento de Ecología (Department of 
Ecology) ni con ninguna otra agencia. Para 
garantizar la imparcialidad del Consejo, la 
Legislatura estatal ha creado esta agencia 

estatal independiente y cuasi judicial, 
completamente separada de cualquier otra 
agencia reguladora o de recursos estatal o 
regional o unidad de gobierno local. 

El Consejo está conformado por tres 
miembros de tiempo completo, quienes son 
designados por el gobernador y confirmados 
por el Senado del Estado para períodos 
escalonados de seis años. Uno de los tres 
debe ser un abogado. Todos ellos son 
empleados asalariados del Estado, que 
también prestan servicio en el Consejo de 
Audiencias sobre Líneas Costeras. 

 

¿NECESITA USTED UN ABOGADO? 

Un abogado puede representarle, pero la ley 
no lo requiere. Piense en esto muy 
cuidadosamente antes de decidir 
representarse a sí mismo. El proceso de 
apelación puede ser complicado, y es 
posible que existan derechos importantes en 
juego. Las audiencias se llevan a cabo más 
como juicios de la corte que como reuniones 
del ayuntamiento. 

 

CUÁNDO, DÓNDE Y CÓMO 
PRESENTAR UNA APELACIÓN 

No se requiere pagar tarifa alguna para 
presentar una apelación. 

El Consejo debe RECIBIR su apelación en 
un plazo de 30 días luego de la “recepción” 
de la orden o decisión. “Fecha de 

recepción” se define en RCW 
43.21B.001(2) 

Si la apelación es concerniente a una 
decisión o medida tomada por una agencia 
estatal con respecto a una embarcación 
derrelicta, la apelación se debe presentar y 
entregar oficialmente dentro de los 30 días a 
partir del momento en que la agencia estatal 
haya adquirido la custodia de la 
embarcación, o dentro de los 30 días a partir 
de la fecha de rescate, si la embarcación se 
rescata antes de que la agencia adquiera la 
custodia. 

Se deben presentar ante el Consejo el 
original y una copia de la apelación, en: 
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Dentro de los 30 días luego de haber 
recibido la decisión, usted también debe 
hacer entrega oficial de una copia de su 
apelación al Departamento de Ecología 
(Department of Ecology) o la Agencia de 
Aire Limpio (Clean Air Agency), u otra 
agencia cuya orden o decisión esté 
apelando. 

Si está apelando una decisión acerca de un 
permiso, también debería hacer entrega 
oficial de una copia de su apelación al 
tenedor del permiso, salvo que usted sea el 
permisionario. 

No respetar el plazo de 30 días para hacer la 
presentación ante el Consejo y hacer entrega 
oficial al Departamento de Ecología o a la 
Autoridad de Control de la Contaminación 
del Aire (Air Pollution Control Authority) u 
otra agencia, conducirá a que la apelación se 
dé por terminada y se desestime. 

La entrega oficial a todas las partes será 
mediante entrega en persona o por correo. 
La entrega oficial por correo tiene vigencia 
a partir de la fecha de su envío; sin embargo 
la presentación ante el Consejo solo tiene 
vigencia a partir de la recepción de hecho 
por parte del Consejo. 

Presentar una apelación no detiene 
(suspende) la vigencia de un permiso que 
se ha apelado. Para información sobre 
cómo obtener una suspensión u orden de 
restricción temporal para todas las 
apelaciones, excepto las apelaciones de 
prácticas forestales, consulte RCW 
43.21B.320 y las Reglas Civiles para la 
Corte Superior (Civil Rules for Superior 
Court) 65 (CR 65). 

 

SOBRESEIMIENTO O  
SUSPENSIÓN TEMPORAL 

Una persona que apele una aprobación del 
Departamento de Recursos Naturales 
(Department of Natural Resources) 
conforme a RCW 76.09.220(8), o cualquier 
operador, propietario de madera, o 
propietario de bosques que esté apelando 
una orden de cese de trabajo, podrá solicitar 
un sobreseimiento o una suspensión 
temporal de la decisión del departamento. El 
Apelante debe presentar una moción, 
respaldada por un affidávit, que establezca 
los hechos específicos que apoyan el 
sobreseimiento o la suspensión temporal. Al 
recibir dicha moción, el funcionario que 
preside programará una audiencia y hará 
notificación oficial de la misma a todas las 
partes. 

En situaciones de emergencia, el 
funcionario que preside podrá otorgar un 
sobreseimiento o una suspensión temporal 
sin una audiencia, únicamente si es 
claramente aparente a partir de los hechos 
específicos indicados por el affidávit que la 
parte peticionante sufrirá lesiones, pérdidas 
o daños irreparables antes de que cualquier 
parte contraria pueda ser vista en oposición. 

Para más información sobre el 
sobreseimiento o la suspensión temporal, 
consulte WAC 223-08-087. 

CONTENIDO DE LA APELACIÓN 

Su apelación debería incluir los siguientes 
elementos: 

 Una copia de la orden o decisión que 
usted está apelando, y si la orden o 
decisión fue posterior a una solicitud, 
una copia de la solicitud. 

 Su nombre y dirección (postal y legal, 
si difieren entre sí) y, si corresponde, el 
nombre y la dirección de su 
representante. 

 Un número de teléfono durante el día. 
 Una breve declaración del motivo por 

el cual está apelando. 
 La reparación que busca obtener (lo 

que usted desea que el Consejo haga). 
 Una declaración, firmada por usted o 

su representante, dando fe de que el 
contenido de la apelación es verdadero. 

 

SI SU PERMISO SE APELA 

Podría suceder que el Departamento de 
Ecología, la autoridad del aire u otra 
agencia le haya otorgado un permiso, pero 
que otra parte haya apelado. Usted tiene 
derecho a defender el permiso, y es 
automáticamente un demandado en la 
apelación ante el Consejo. Todas las 
subsiguientes secciones de esta publicación 
se aplican a usted así como también al 
apelante. 
 
 

FECHAS DE AUDIENCIA 

Cuando se presenta una apelación, el 
Consejo asigna una fecha para entender en 
el caso y se la notifica a usted. 
 
 

CONFERENCIA PREVIA  
A LA AUDIENCIA 

Poco después de presentada la apelación, se 
programa una conferencia previa a la 
audiencia con el Funcionario que Preside. 
La conferencia previa a la audiencia 
usualmente se lleva a cabo en el transcurso 
de 4-6 semanas luego de la presentación de 
la apelación, y generalmente se realiza por 
teléfono. La carta de programación le 
proporcionará un número de teléfono y un 
código PIN para que usted llame en el 
momento designado a fin de tener la 
conferencia previa a la audiencia. Esta 
conferencia no tiene el propósito de alegar 
su caso. La conferencia tiene tres 
propósitos: debatir acerca del interés en la 
conciliación, incluyendo el uso del 
programa de mediación sin costo del 
Consejo, determinar las cuestiones legales, 
y establecer un cronograma para preparar el 
caso para la audiencia si no se llega a una 
conciliación. Antes de la conferencia previa 
a la audiencia, se requiere que cada parte 
presente una lista preliminar de las 
cuestiones legales, los elementos de prueba 
y testigos que se proponen. Después de la 
conferencia previa a la audiencia, se enviará 
por correo a las partes una orden previa a la 
audiencia por escrito. La misma incluirá la 
fecha de la audiencia, la lista de cuestiones 

legales, los plazos de preparación para la 
audiencia, y otra información importante de 
procedimiento. 

 

¿PUEDE CONCILIARSE ESTA DISPUTA? 

La litigación demanda tiempo y energía 
para las partes. Cada parte debe evaluar la 
posibilidad de un acuerdo. Para llegar a una 
conciliación, cada lado debe ofrecer algo. 
Se alienta a las partes a comenzar las 
conversaciones de conciliación, sin esperar 
la participación del Consejo. 

El Consejo cuenta con un programa de 
mediación sin costo para ayudar a las partes 
a llegar a una conciliación. Se trata de un 
programa voluntario que se ofrece a las 
partes sin cargo alguno. Antes de poder 
programar una mediación, todas las partes 
deben acordar mediar. Un Juez de 
Apelaciones Administrativas capacitado 
trabajará junto con las partes para resolver 
el caso. 

Si las partes llegan a una conciliación 
directamente o a través de la mediación, en 
última instancia todos firmarán un 
documento escrito que incluirá los términos 
de la conciliación, y el mismo se presentará 
ante el Consejo, el cual desestimará la 
apelación si la conciliación se ajusta a la 
ley. 

ANTES DE LA AUDIENCIA 

Antes de la audiencia le será conveniente 
prepararse. Usted tiene derecho a examinar 
el documento de la agencia sobre la decisión 
que han tomado. Póngase en contacto con la 
agencia a fin de coordinar un momento y un 
lugar para ver el documento. 

Usted y las otras partes tienen derecho a 
saber por anticipado qué testigos y qué otra 
evidencia se utilizarán en la audiencia. Es 
posible que esto se le proporcione sin 
procedimientos formales, por ejemplo, 
examinando registros públicos. Si se realiza 
formalmente, la mejor manera de llevar a 
cabo esta revelación de prueba es con la 
ayuda de un abogado. Algunos ejemplos de 
revelación formal de prueba son: 
Deposición: interrogar a testigos antes de la 
audiencia, bajo juramento y con un 
estenógrafo presente. Interrogatorio: 
presentar preguntas por escrito a la otra 
parte. Existen reglas formales que se aplican 
a la revelación de prueba. 

 

MOCIONES 

Cualquiera de las partes puede presentar una 
moción. Una moción es un pedido de una de 
las partes, solicitando al Consejo o al 
Funcionario que Preside que dictamine 
sobre una cuestión en particular. 

Una moción puede ser dispositiva o no 

dispositiva. Una moción dispositiva puede 

basarse en una cuestión o cuestiones, o en la 

totalidad del caso. Una moción no 

dispositiva es un pedido de reparación, lo 

cual no decide una cuestión o cuestiones ni 

la totalidad del caso. Un ejemplo de moción 



no dispositiva es una moción in limine. Una 

moción in limine pide al Consejo, con 

anticipación a la audiencia, que excluya 

cierta evidencia. El Consejo decide las 

mociones dispositivas. Un ejemplo de 

moción dispositiva es una moción de 

sentencia sumaria. Una moción de sentencia 

sumaria normalmente se basa en 

declaraciones juradas de hechos 

proporcionadas por una persona que tiene 

conocimiento personal de los hechos que se 

alegan. Una declaración jurada puede ser 

una declaración o un affidávit. Puede 

encontrar un ejemplo de declaración en 

nuestro sitio web en 

http://www.eluho.wa.gov. Luego de abrir la 

página principal, haga clic en el botón 

“Formularios” que se encuentra en el lado 

izquierdo de la página, y luego en 

“ELUHO: Ejemplos y Formularios”. 

Una declaración o affidávit también podría 

identificar y adjuntar documentos como 

elementos de prueba. Este es el formato de 

la declaración que se incluye en los 
formularios de ejemplo del sitio web. 

 

Mociones dispositivas 

El cronograma de las mociones dispositivas 
se establece en la orden previa a la 
audiencia. Sírvase presentar ante el Consejo 
un original y suficientes copias de la moción 
dispositiva para cada miembro del Consejo 
y el funcionario que preside, si el 
funcionario que preside no es un miembro 
del Consejo. Debería hacerse entrega oficial 
de una copia simultáneamente en la fecha en 
que se presenta la moción, a cada una de las 
partes del caso.  

Cualquier parte que se oponga a la moción 
normalmente tendrá 14 días a partir del día 
en que recibió la misma para presentar ante 
el Consejo un original y las copias 
requeridas de la respuesta, y hacer entrega 
oficial de una copia a cada una de las demás 
partes. La parte peticionante generalmente 
tendrá 10 días a partir de la fecha en que 
reciba la respuesta para presentar ante el 
Consejo un original y las copias requeridas 
de la réplica, y hacer entrega oficial de una 
copia a cada una de las demás partes. 
Cualquiera de las partes puede pedir una 
audiencia oral con el Funcionario que 
Preside en la moción. El Funcionario que 
Preside determina si concede o deniega el 
pedido. Si el pedido se concede, las partes 
normalmente comparecerán en persona y 
presentarán al Consejo su argumento oral en 
la sala de audiencias del Consejo en 
Tumwater, Washington. 

Mociones no dispositivas 

Los plazos límite para responder y replicar a 
las mociones no dispositivas generalmente 
serán más breves que los plazos que se 
indicaron anteriormente para las mociones 
dispositivas. Asimismo, la mayoría de las 
mociones no dispositivas serán examinadas 
y determinadas exclusivamente por el 
Funcionario que Preside. En dichas 

situaciones, las partes solo necesitan 
proporcionar al Consejo un original y una 
copia de los alegatos. 
 

AUDIENCIA 

En la audiencia es importante ser puntual. 

Si una de las partes no se presenta, esto 

podría conducir a una declaración de 
incumplimiento. 

Usted tendrá plena oportunidad de presentar 

su versión de los hechos del caso, pero hay 

un procedimiento judicial que debe seguirse 

a fin de que se pueda escuchar a todas las 
partes en forma ordenada. 

El Funcionario que Preside para el Consejo 

administra los procedimientos. Un 

estenógrafo registrará lo que se dice. El 

apelante usualmente tiene la obligación de 

presentar su caso primero. A continuación, 

el demandado presentará su caso. En un 

caso que involucra una sanción o una orden 

reglamentaria, se requiere que la agencia 

que está evaluando la sanción presente su 
caso primero. 

Cada lado tiene derecho a hacer una 

declaración inicial, esbozando brevemente 

cuál será su evidencia. Luego de las 

declaraciones iniciales, las partes con la 

carga de la prueba presentarán su evidencia. 

En una medida de sanción o reglamentaria, 

la agencia tiene la carga de la prueba y será 

la primera en llamar a testigos. En una 

apelación de un permiso, la parte apelante 

tiene la carga de la prueba y será la primera 

en presentar a sus testigos durante la 
audiencia. 

En ciertos casos, el Funcionario que Preside 

puede determinar que una visita al sitio 

sería útil para ayudar al Consejo a entender 

la evidencia. En visitas de este tipo, se 

requiere que las partes limiten su 

comunicación con el Consejo durante la 

visita al sitio. Es adecuado señalar puntos 

físicos de referencia para ayudar al Consejo 

más adelante, durante la audiencia, pero en 

la visita al sitio no hay estenógrafos 

presentes, y no es el momento de presentar 
evidencia ni de argumentar su caso. 

Luego de la visita al sitio regresamos a la 

audiencia. Los testigos, que juran decir la 

verdad, testifican en base a su conocimiento 

personal en respuesta a las preguntas de la 

parte que llama a dichos testigos. Luego de 

este testimonio directo, el testigo responde 

preguntas formuladas por las otras partes 

durante el “contrainterrogatorio”. Los 

miembros del Consejo también pueden 

hacer preguntas. 

Las personas que son esenciales para su 

caso deben estar presentes en la audiencia 

para declarar como testigos. La regla sobre 

“testimonios de oídas” impide que usted 

testifique por ellos o relate lo que ellos 

saben o lo que ellos han dicho. 

Elementos de prueba, tales como cartas, 

contratos, fotografías y mapas, etc., pueden 

ofrecerse como evidencia. Antes de la 

audiencia, numere sus elementos de prueba 

y prepare una lista de los mismos. En la 

audiencia usted deberá tener el original, y 

una copia para cada miembro del Consejo, 

para el Funcionario que Preside, si este no 

es un miembro del Consejo, y para las otras 

partes. Si tiene múltiples elementos de 
prueba, sírvase colocarlos en una carpeta. 

Luego de haberse presentado toda la 
evidencia, los litigantes pueden resumir sus 
argumentos en las declaraciones finales. La 
audiencia entonces se cierra y no se toma 
ninguna evidencia adicional. 
 

LA DECISIÓN DEL CONSEJO 

El Consejo deliberará sobre el testimonio, 
los elementos de prueba y los argumentos 
finales antes de expedir una decisión por 
escrito. 

La decisión por escrito, denominada 
“Resultandos, Considerandos y Orden”, se 
prepara y envía por correo a todas las partes, 
generalmente en el transcurso de 90 días 
luego de la audiencia, o después de la 
presentación de los memorandos, escritos o 
fallos que se proponen. 
 

USTED PUEDE APELAR  
LA ORDEN FINAL 

La decisión del Consejo se puede apelar 

ante la Corte Superior dentro de los 30 días 

a partir de la fecha en que se dicta la 

ORDEN, o usted puede presentar una 

petición ante el Consejo para obtener una 

reconsideración en el transcurso de 10 días 
luego de la fecha de envío de la ORDEN. 

Usted puede apelar la medida final del 
Consejo con respecto a una petición de 
reconsideración en el transcurso de 30 días a 
partir de la fecha en que la orden se envía 
por correo. Por favor tome nota, si el 
Consejo no actúa sobre la petición de 
reconsideración dentro de los 20 días luego 
de su presentación, se la considerará 
denegada. 

  



TÉRMINOS QUE SE UTILIZAN  
CON FRECUENCIA 

CONTROL DE LA CONTAMINACIÓN 

DEL AIRE AGENCIA: una agencia local 

o regional que está autorizada conforme a la 

Ley del Aire Limpio de Washington 

(Washington Clean Air Act), RCW 70.94, a 

dictar órdenes y evaluar sanciones para 

infracciones de contaminación del aire, y a 

expedir avisos de construcción para nuevas 

fuentes de emisión de aire. 

APELACIÓN: Un pedido de que se 

examine una decisión que se presenta ante 

el Consejo. 

APELANTE: Una persona o entidad que 

entabla la apelación. 

CONSEJO: El Consejo de Audiencias 

sobre Control de la Contaminación del 

estado de Washington (Washington State 

Pollution Control Hearings Board). 

DESESTIMACIÓN: Una desestimación es 

una orden que el Consejo presenta, y que da 

por terminada la apelación, cancela la 

audiencia, y finaliza la consideración del 

caso por parte del Consejo. 

MOCIÓN DISPOSITIVA: Las mociones 

concernientes a asuntos que son centrales 

para el caso (tales como una moción de 

sentencia sumaria o una moción de 

desestimación) se llaman mociones 

“dispositivas” ya que pueden “hacer 

disposición de” (o finalizar), toda o parte de 

la apelación. 

ECOLOGÍA: El Departamento de 

Ecología del estado de Washington 

(Washington State Department of Ecology). 

COADYUVANTE: Un tercero que pide 

que se le escuche en una apelación. 

PARTE: Una persona que es un apelante, 

demandado o coadyuvante. 

PERSONA: Individuo, sociedad, 

corporación, asociación, organización, 

subdivisión gubernamental, agencia o 

entidad de cualquier carácter. 

FUNCIONARIO QUE PRESIDE: Un 

miembro del Consejo o un Juez de 

Apelaciones Administrativas que es 

asignado por el presidente o vicepresidente 

para llevar a cabo una conferencia o 

audiencia  

DEMANDADO: Una persona o entidad en 

el lado de la disputa opuesto al del apelante. 
ESTIPULACIÓN: Un acuerdo entre las 
partes. 

La Oficina de Audiencias sobre Ambiente y 
Uso de la Tierra (Environmental and Land 
Use Hearings Office) no discrimina contra 
las personas con discapacidades en el 
empleo de ninguno de sus servicios, y 
realizará modificaciones razonables para 
cualquier ciudadano que necesite asistencia 
con el objeto de participar en nuestras 
audiencias u otras actividades. Si una parte 
o un testigo requiere un intérprete, o califica 
para que se realicen modificaciones 
razonables, dicha persona notificará al 
funcionario que preside por lo menos tres 
semanas antes de la audiencia o situación 
para la cual se requiere la asistencia. 


